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一、概况和摘要 

1. 非洲运输和通讯十年只剩下一年就要结束了，非洲继续遭受使它虛弱的经 

济危机，并且同其他部门一样，实现运输和通讯方案所制订的目标的展望很黯^ 

事实上，19 8 0年以来，非洲的投资率一直在下降，目前是发展中地区中最低的。 

因此，十年方案的执行肯定要比所计划的少得多。 

2. 按照次级部门对于这一年方案执行比率的分析，显示出要比19 8 6年有 

很大的改善。公路次级部门的项目为数最多，有2 3 6个，显示出6 6 %的执行 

率。在铁路次级部门，所执行的项目要比1 9 8 6年多9个。在港口方面，目 

前正在执行的项目也多出4个。比1 9 8 6年改善最多的次级部门是海洋运输， 

在这方面，据报已经完成了7个项目，有两个正在执行，1 9 8 6年据报只完成了 

一个项目。空中运输有6 1%的执行率。内陆水运虽然有三个项目据报已经完 

成，目前正在进展的四个项目，要比1 9 8 6年的进展大得多，1 9 8 6年只完成 

了一个项目，有五个项目正在进展中，执行率仍然非常氣在电信方面，执行比 

率上有一些进展：1 9 8 7年的执行率是6 3 % , 1 9 8 6年只有3 6 %。 同时， 

广播部门也略有进展，目前已经完成了 15个项目，比1 9 8 6年多出4个，目前 

有3 3个项目正在进展中，比1 9 8 6年多出11个。在邮政次级部门，目前有 

3 0个项目正在执行，198 6年有2 5个。 

3. 1 9 8 7年执行率的小量增加是由于主睪供资机构的援助没有增长。虽 

然世界银行对于这个部门的援助要比1 9 8 6年高出9 0 % ,但是，比 1 98 5年 

还低 3 . 8% ,所以在两年期间内，并没有什么重大改变。至于非洲开发银行， 

可获得的最新数目是1 98 5 — 1 98 6年期间，显示出下降了 4 7. 7 % 0 

4. 非洲经济委员会（非洲经委会）为十年方案动员资源所作的努力，由于原 

定举行的东非和西非转运走道项目的两个共同筹资会议必须延期到1 9 8 8年，因 

而没有成果。因此，在审査的这一年期间没有举行任何共同筹资会仏 
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5 ‧联合国若干专门机构和其他机构以及非洲政府间组织继续执行一些项目， 

并且执行一些同十年有关的活动，本报告第四节内提供了这些活动的详情。 

二、十年第二期方案项目的执行情况 

6 ‧ 据 报 1 9 8 7年在执行十年第二期的方案方面，比1 9 8 6年有重大的改 

善。就可获得的关于项目情况的资料来说，非洲经委会能够取得关于7 8 9个项 

目的资料，也就是1， 0 4 8 个 方 案 项 目 中 的 7 5 % 。 总共有 1 6朴项目据报已经 

完 成 ， 1 9 8 6 年 只 有 1 1 7 个 项 目 。 另 外 还 有 3 0 3个项目据报正在执行中。 

每个次级部门的进展情况摘述如下，并且列在表1内。 

7 ‧公路和公路运输:共有 2 3 6个项目，这是方案最大的次级部门。获得 

了关于 2 0 1 个 项 目 （ 8 5 % ) 的 情 况 的 资 料 ， 去 年 的 报 告 则 为 1 5 5个项目 

( 6 6 % ) 。 在这些项目当中，有6 2个项目据报已经完成，还有 7 0个在进展 

中，完成率为3 2 % 。 据估计，还有 2 0个项目目前正在执行中，将于 1 9 8 8 

年年底完J^> 这表示在 2 3 6 个 项 目 中 ， 有 8 2 个 （ 3 5 % )将在十年第二期内 

完成o 

8 . 铁路运输:取得了关于 7 0个项目执行情况的资料（核可的方案中取消了 

五 个 项 目 ） 。 9 4个项目已经完成，同去年没有改变，另外有14个项目正在执 

行中，比去年多出九个。囡此，这个次级部门的项目执行情况并没有什么重大改 

善。 

9 . 海洋运输:在这个次级部门的 3 8个项目当中，获得了关于 1 3个项目执 

行情况的资料，比1 9 8 6年多出两个。有七个据报已经完成，有两个正在进展 

中，去年据报只完成了两个。 

1 0 . 这个次级部门方案内的7 0个项目中，可以获得 5 5个项目（ 7 9 % ) 

的监测资料。有 9个项目据报已经完成；还有 3 0个项目正在执行中。囡此， 
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自从去年的报告以来，据报有8个港口项目已经完氣 

11. 航空运输:在这个次级部门的9 4个项目中，己经取得关于6 9 个 项 目 

( 7 3 % )的可靠资料如下；有 1 1个已经完成，有3 1个正在进展中，完成比率 

为 1 6 % 。 S此，即使目前正在执行的所有3 1个项目都在 1 9 8 8年完成，方 

案内 9 4个项目中，也只有4 2 个 （ 4 5 % )将在十年结束以前完 

12. 内陆水运:这个部门的方案有4 5个项目，但是可获得的关于执行情况的 

资料只有1 9 个 项 目 。 在 这 1 9个已经监测的项目中，有两个据报已经完成；有 

五个正在进展中，并不比去年的报告多大的改善，去年只有一个项目据报已经完成, 

5个项目在进展中。囡此执行率仍然非常低即使目前正在执行的所有 5个项 

目都在1 9 8 8年完成，在十年期间在4 5个项目中,仍然只有7个项目（16%)宪處 

13. 多方式运输：在这个次级部门方案的1 1个项目当中，可获得关于7个项 

目的资料如下：有 4个已经完成，有 2个正在执行中。关于 4个区域项目的情况 

不能获得任何资料。 

1 4 电 信 ： 在 总 共 2 1 5个项目的次级部门中，一共监测了 I 4 9个项目。就 

监测来说，这是一大改进。结果，据报已经完成的项目增加到2 4个，那是以监 

测项目的百分之二十三。另外有 6 0个项目，也就是以监测项目的百分之四十， 

正在执行中。 

15.广播：这个部门已监测的项目从去年的6 4个增加到今年的 1 0 0个，在 

方案的 1 0 2个项目中，占百分之八十三。总共有 1 5个项目已经完成，有3 3 

个项目仍然在进展中。因此，到十年结束时，已经完成的部门项目还不到三分之 

a 

i a邮政服务：在这个次级部门的 I 3 5个项目中，可获得1 1 5个项目的监 

测资料， ‧ 去年已监测的 7 4个项目来说，这是一项改善。 , 6个项目,报已 

经完成，有 3 0个项目正在执行中，比起往年有 6个已经完成， 2 5个正在执行中 

的成果，并没有多大改进。 
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三、区域、分区和国家间中心联系项目的执行情况 

A .运输 

1 .国家间联系项目 

1 7 .据报告所述期间在执行这类项目方面显示了若干进展。这些项目一般均 

被认为对非洲大陆的整体联系极为重要。以下是根据非洲经委会秘书处所莸得的 

资料得出的1 9 8 7年期间执行这些项目的情况。 

I d区域铁路项目据报有所进展如下： R A P - 6 0 - 0 Q 6 ,重建埃塞俄比亚/吉 

布提铁路现正在进展中，由法国和欧洲发展基金（欧发基金）筹资。塔扎拉 H 

桑 尼 亚 联 合 共 和 国 一 赞 比 亚 铁 路 ） R A P— 6 O " 0 1 3 和 R A P ~ 6 0 ~ 0 I 4 项 目 ， 购 

买柴油电动主要干线火车头更换车头引，据报现阶段已经完成，由艰供资金。 

以下的项目据报已经完成：RAP—60~001,几内亚/马里，更新关于库鲁萨—— 

巴马科经过希几里）的铁路干线的可行性研究；RAP—60~016，塔扎拉，购买调 

轨火车头；和RAP—60-020，塔扎拉，在卡皮里姆波希的新车站建造村庄。 

10. 6个塔礼拉项目据报在执行上都有进展：RAP ~ 6 0 ~ 0 I 5，购买货车； 

R A P - 6 0 - O 1 7 ,针对铁轨重建的各种活动； R A I > ~ 6 0— 0 2 2，购买采石设备； 

R A P - 6 0 - 0 2 4 ,购买两个抢修起重机和设备；RAP—60~ 0 2 5 ,提供信号和电信 

设备；和RAP—60~026,设立训练设施和提供资金在国外接受新技术和管理训练。 

目前仍然为两个铁路项目谋求项目：RAP~60~018，修理姆林巴和马库波科之间 

由雨造成的损害，以及RAP—60~023，在卡皮里姆波希新车站建造库房来槳存和 

处理货物。塔扎拉项目 R A P—6 0 ~ 0 1 9 ，为瓜塔和富加之间9 6公里的铁道排水 

的工程已经取消。 

2 0 .据报在北非的区域港口项目也有进展，HAP— 6 0 ~ 0 0 1，关于北非港口规 

划和发展的研究；HAP—60—002，为港口人员建立一个分区训练中心；HAP— 

Digitized by UNOG Library



A/43/325 

E/1988/54 

C h i n e s e 

Page 8 

60-003,关于北非港口关税协调的研究；所有都由欧洲经济共同体（欧经共同体） 

提供资金。 

2 1 .电信项目据报在区域项目上有所进展， T i i i P — 6 0—2 0 ,布隆迪/卢旺达/ 

坦桑尼亚联合共和国泛非电信网——fpTEP - 6 0 - 0 2 8 ,卢旺达/乌千达，建立基 

加利——坎帕拉，所有都由非洲开发银行提供资金。 

2 2 L区域邮政项目据报正在进展中的有： P O P - 6 0 ~ 0 0 2 ,万国邮政联盟（万 

国邮盟），在布拉柴维尔建立一个多国邮政学校，：POP—60-003 ,万国邮盟，建 

立关于生Jf ^ / J^P政设备的讲用班；和P0P ~ 6 0 ~ 0 2 0 ,万国邮盟，训练非洲邮政 

专 家 来 促 进 非 洲 发 展 中 国 家 间 的 技 所 有 都 由 开 I 计 ‧ ， 资 金 ： 

2 .跨非公路 

2 3 . 1 9 8 7年在公路方面取得以下进展。 

(a)非洲公路总计划 

24非洲公路总计划的职权范围已经最后确定，并提交意大利政府审议和供资。 

1 9 8 7年9月，非洲经委会和意大利签署一项决定，研究非洲公路总计划，作为 

计划的非洲运输总计划的一个整体部分。研究的进行预期在1 9 8 8年年初开始， 

在 1 9 8 9年年產以前为非洲成员国制定一项协调而综合的非洲大陆公路网计划。 

( t ) 跨 # ^ 路 局 

2 5 . 非 洲 经 委 ^ 长 会 议 于 1 9 8 7年 4月举行会议，通过了笫 6 0 4 ( X X I I ) 

号决议，其中除其他事项外。注意到跨非公路机关的笫一次联合会议，要求重新恢 

复非洲经委会的跨非公路局的作用，以便减轻非洲国家由于维持若干个公路局所造 

成的财政负担.这个负对于那些属于一个以上的公路局因而被要求支付若干次 

捐款的国家来说，特别难以负担‧ 一 . 
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2 6 . 部长们相信，一个单一的公路局将能够充分为非洲国家的需要服务，加强 

和巩固朝向迅速发展跨非公路网所作的努力，比起每个跨非公路机关的个别公路局 

的费用来说，单一的公路局费用较低，因此部长们要求非洲经娈会执行秘书重新 

复非洲经娄会跨非公路局的作用，并且为它提供必要资源以便有效率地运作.因 

此，非洲经委会已经编制一个项目文件，提交联合国开发计划署（开发计划署）筹 

措资金* 

(c)拉各斯一蒙巴萨跨非公路机关 

2 7 . 跨非公路机关理事会1987年1月6日至10日在金沙萨举行会议，确 

认了关于主要的拉格斯一蒙巴萨公路及其之线的国家间公路项目，这是根据比利时 

援助的关于道路存货研究，该研究已经在上一年完成， 

2 8 . 在本报告编制时，关于跨东非公路，跨中非公路和跨撒哈拉公路据报都没 

有进展.已经要求西非国家经济共同体和跨非公路机关就跨西非公 路网和拉各斯 

一蒙巴萨跨非公路的进展情况，提出报告， 

3.空运服务的最理想发展 

2 9 . 区域空运技术委员会1 9 8 7年 3月 2日至 5日在亚格斯亚贝巴举行第三 

次会议，会议除其他事项外，讨论了交通权利自由化的问题.为促进给予最理 

想的发展空运服务所必须的空中自由，委员会讨论了两个案文，多边协定和了解非 

洲 空 刻 艮 务 业 务 备 忘 录 ， 这 两 个 案 文 经 委 员 会 修 订 后 ， 9 8 7 年 5 月 / 6 

月在布拉柴维尔举行的非洲民用航空委员会全体会议‧ 在谈判期间通过这些案文 

及其执行，将促进必要权利的交换和联合业务，同时保障各有关航空空司的利益. 

3 0 . 关于非洲航空关税会议，非洲经委会已经对非洲国家进行若干促进活动， 

以便取得关于设立这个会议的公约生效所必须的一些批准书• 
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3 1 . 在一个关于撒哈拉以南非洲的运输发展的非洲经娈会/世界银行联合项目 

的范围,非洲经委会已经在这个项目的方案内列入若干发展非洲空运服务的活动‧ 

4.运输方面的人力发展 

3 2 . 在这个裉告期间，非洲经委会完成了一项关于运翰方面的人力和训练需要 

的研究.这项研究分成两个部分进行，第一个部分 是讨论一般和多方式运轅的 

人力和训练需要.研究的笫二部分是讨论所有的运输方式，也就是公路、铁路、 

航空、内陆水运和海洋运输.关于这项研究的两个报告已经分发给成员国， 

3 3 . 也向东南非洲管理研究所提供援助，为南部非洲发展协调会议成员国举办 

一个铁路管理改进课程，并且评价一个关于公路运输队的经营、维修和管理的课程. 

B」通讯 

1.泛非电讯网 

3 4。 泛非电讯网是由一些连接非洲国家的电讯电路组成，这些电路是由质量高 

的徽波无线电、海底电缆和联系国际电话接线中心的卫星通讯系统所提供.拉各 

斯行动计划、联合国非洲运输和通讯十年以及关于全世界电讯发展的阿鲁沙宣言都 

确认泛非电讯网的重要性， 

3 5。 1 9 8 7 年 年 底 ， 4 4个以上的泛非电讯网傲波无线电转播系统和3 8 个 

国际电话接线中心已雜置或者正，巷置體中*这些是由 8 0 0 0公 J I的海底电缆 

以及41个国家的卫星通讯地面站所补充. 

3 6。 十年第二期方案内所开列的总共6 9个项目，是泛非电讯网的一部分.这 

些项目的情况如下：有 6个项目，费用为$ 3 2 5 0万，在 1 9 8 7年期间完成； 

有 1 1个项目在1 9 8 6年年底完成，估计费用为％8 7 3 0万；有5个项目，《 

2 5 4 7万，正在执行过程中，有2 3个项目费用大约为S 9 8 0 0万，已经确认 

Digitized by UNOG Library



A/43/325 

E/1988/54 

C h i n e s e 

Page 11 

了一些工资来源，其余仍然尚待找到资金.有 1 7个项目还没有任何行动，估计 

费用大约为$ 3 2 9 0 0 万 ， 

37. 这些成果是邇过有关各国的努力，以及许多区铖和分区组织，例如非洲经 

委会、泛非电讯联盟；非洲邮政和电讯联盟；西非国家经济共同体；南部非洲运输 

和通讯安员会以及中非关税和经济联盟、卡格拉‧贝辛组织和大湖区经济共同体以 

及一些国际组织，例如国际电讯联盟和开发计划署和若干多边和双边筹资机构的援 

助和支持. 

3 8 . 但是，尽管有这些成果，跨非交通目前仍然要绕到非洲以外的转运中心. 

这是由于泛非电讯网线路因 »不当，零件和燃料用品缺乏而市场中断和不靠. 

造成泛非电讯网利用率低的其他因素为缺乏有关关税和运输安排的业务协定，非洲 

以外转运中心所提供的比较信任的转运关税，交流和多路传输设备不足以及在协调 

信号系统方面的问题. 

3 9 . 1 9 8 7年 1 2月 3日至 7日在亚格斯亚贝巴举行的非洲电讯交通管理人 

员会议上，已经详细讨论了这个问题.在指出了妨碍有效率的使用泛非电讯网的 

一些问题之后，该会议提出若干提案和建议，目的是要改善有效的利用该电讯网. 

4 0 . 在泛非电讯网项目的较早阶段，以提供援助和咨询来实现该电讯网，这项 

活动已经导致非洲国家本身所作的大量投资，总额为数亿美元，以及国际援助.但 

是，正如上述所指出，所装置的电讯网的业务和维修还不令人满意，结果是到目前 

为止所得到的利益还不能同所作的投资相称。因此，泛非电讯网项目第三期—ft强 

调除了提供援助来完成尚未装设的连线之外，在1 9 8 7 — 1 9 9 1年开发计划署 

方案周期内，有效率的操作和尽管利用一装设的电讯网. 

2 0区域非洲卫星通讯系统 

4 L 1 9 8 6年3月非洲运输、通讯和规划部长会议在津巴布韦的哈拉里举行 

笫五次会议之后，区域非洲卫星通讯系统的可行性研究，目前正在一个特别的机构 
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间协调委员会的指导下逬行。 

4 2 . « E C A / U N T A C D A / R e s . 8 6 / 6 5号关于区域非洲卫星通讯系统的决 

议，和机构间协委会所采取的决定，一个项目办事处1 9 8 7年 3月开始在电讯联 

盟总部作业，已在48个非洲国家设立多学科国家协调委员会，以邮电局为其核 

心，有一位国家协调员领导，指导和协调委员会成员的活动， 

4 3 . 为了确保国家研究的一些统一性，项目办事处已经编制了"进行国家可行 

性研究方针"以供各个国家协调委员会使用.它也为所有国家协调员安排了 5个 

简羝的会议,以便提供绐他们关于上述方针的一个详细解释. 

4 4 . 关于筹措资金，已经可以莸得大约估计为:8； 6 0 0 万 的 项 目 费 用 . 目 前 

正尽一切努力完成其余资金的必要细节‧ 

3。通讯方面的人力开发 

4 5 . 按照大会1 9 8 3年 1 2月 1 9日第 3 8 / 1 5 0号决议，非洲经委会已在 

1 9 8 7年进行关于通讯和运输的人力和培训需要的调查。在电讯司级部门，非 

洲经夯会和国际电联共同为西非经济共同体国家进行人力和培训需要调査.全球 

报告于 1 9 8 7年 5月编制，后来分发给各成员国.在邮政次级部门，已经进行 

了一个主要为西非共同体国家的类似研究。 

4 6 . 根据同德意志联邦共和国的双边技术合作安排，非洲经委会同国际电联合 

作，安排了为英语非洲国家举办的关于电讯规划的笫二个讨论会.讨论会的主要 

目标是要提供一个论坛，使得非洲国家电讯组织的规划人员能够同他们的同业以及 

发达国家的规划人员分享有关规划、发展和扩大电讯到农村地区的一些具体问题上 

的经验。讨论会的目的也是要协助规划人员找到利用现有和预期的电讯系统来支 

援发展努力的最佳途径，来自 2 3个非洲国家的 3 2个人员以及国际组织和设备 

制造商的代表参加了讨论会. 
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四、联合国专门机构和其他组织及 

非洲政府间组织对执行非洲运 

输和通讯十年方案的贡献 

A .运输 

1 ‧公路和公路运输 

4 7 .这种运输方式共有 2 3 6个项目，估计费用为 $ 5 2亿，项目分类如下： 

维修和恢复项目（42);培训和技术援助项目（9 ) ;国家间联系项目（ 1 2 6 )； 

区 ^ /分区域项目（ 7 ) ;国家优先项目（ 5 5 ) , 

48-兹将联合国各专门机构和其他组织及非洲政府间组织的I 9 8 7年活动报 

告如下： 

(a)国际劳工组织 

4 9 . 在报导年度内，国际劳工组织（劳工组织）逬行有关发展运输基本设施监 

督和维修系统的职业培训.同时它也提供有关加强管理和维护公路运输车队的体制 

能力,在审査所涉年度内，它也为非洲若干械巿编制都巿客运问题的社会和劳工方 

面个案研究总目录，其中特别是阿尔及尔、亚的澌亚^巴、卡萨布兰卡、阿比让、 

达喀尔、卢萨卡、哈拉里、拉各澌和内罗毕， 

5 0 . 劳工组织在这一年内所执行的活动有： 

(a) 坦桑尼亚联合共和厘：有两个项目是就坦噶和姆^亚公路的公路维修方案 

提供咨询、培训和技术援助，劳工组织也参与世界银行Z丹麦国际开发署农用支线 

道m究; 

(b) 赞比亚：劳力为主的改良和维修支线道路； 

(c) 乌干达：支线道路业务文助和培训； 
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(d)佛得角：援助劳力密集的工作方案， 

0>)西非开发银行 

51.该银行为科特迪瓦奔迪亚利——廷格雷拉公路提供!: 8 2 0万的数额， 

(c)非洲经济委员会 

5 2 -非洲经委会于 1 9 8 7年为"十年"方案作出下列贡献： 

(a) 向塞椬利昂提供有关审査和评价其公路运翰公司所面临的体制和业务问题 

的咨询服务; 

(b) 按照优惠贸易地区和政府间干旱和发展机构提出的请求，提供吉布提、‧ 

俄比亚、索马里和苏丹国家间联系的制图； 

(c) 向埃塞俄比亚提供有关改进其公路运输局计划和发展国家公路服务能力可 

行性的咨询服务； 

(d) 参加 I 9 8 7年3月在金沙萨举办的拉各期一索巴萨横跨非洲公路理事 

会的第七届会议，并提供有关设立秘书处的技术意见； 

(e) 安排于 i 9 8 7年 1 2月 7日至 1 1日在哈拉里举行非洲公路维修第四届 

会议《 

(d) 南部非洲发展协调会议 

5 3 . 南部非洲发展协调会议主管运输和通讯的附属机构南部非洲运输和通讯委 

员会赞助于I 9 8 7年执行的项目如下：澌威士兰、坦桑尼亚联合共和国和赞比亚 

公路交通和运输发展与培训；南部非洲发展协调会议国家的道路基本设施发展， 

(e) 西非国家经济共同体 

5 4 . 西非国家经济共同体在审査所涉年度内的主要急务是横跨西#^路网（拉 
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各斯——努瓦肖克）剩余部分的可行性和技术研究.它也安排下列各种会议：贝宁、 

加纳、多哥横跨沿岸道路，其目标是完成上述沿岸道路；落实横跨西^^路协商会 

议；主管海关、边境安全部、商会和陆地运输组织者联盟第一次会议；保险和再保 

险公司协商会议. 

2 .铁路和铁路运输 

5 5 -铁路运输方面有 8 4个项目，估计费用为$ 5 6亿。分部门方案包括3 6 

个修复和维修项目， 9个培训和技术援助项目， 2 1个国家间联系项目， 4个区域/ 

分区项目和1 4个国家优先项目， 

5 6 . I 9 8 7年参与执行铁路运输项目的机构有劳工组织、南部非洲发展协调 

会议、西非经济共同体和非洲经委会，兹将它们的活动简述如下： 

(a) 国际劳工组织 

5 7 . 1 9 8 7年劳工组织举办有关发展运输基本设施监督和维修系统以及加强 

负贵管理和维持铁路经营资本机构的职业培训方案. 

(b) 南部非洲发展协调会议 

58- 1 9 8 7年已完成或执行中的南部非洲发展协调会议的铁路项目有铁路电 

讯和信号研究（执行中）；铁路培训方案研究（执行中，将于1 9 8 7年完成）， 

修复博茨瓦纳的铁路干线，即弗郎西澌敦——北署一段和哈博罗内——弗郎西斯敦 

一段，两者都在执行中， 

5 9 . I 9 8 7年执行中的其他活动有： 

(a)修复博茨瓦纳铁路电讯设施；更新博茨瓦纳火车运行系统；博茨瓦纳铁路 

维修站；修复莫桑比克——斯威士兰铁路(研究中)；修复马普托——奇夸拉夸拉 

铁路第一阶段紧急方案； 
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(b)莫桑比克奇夸拉夸拉(林波波）莫桑比克铁路运输局南线促动力量、经营 

资本和业务计划；贝扭——马奇潘达部分的铁轨改善和修复；布兰太尔——莫桑比 

克边境的铁轨修复；修复莫桑比克纳卡拉——库昂巴铁路S 36公里塌方的持久矫 

正（完成研究）；机械化铁轨维修；铁路焊接和烧烙修理；太阳能发电部分；机车 

和货车采购；人力开发计划和培训设施（完成报告)。 

(。）西非经济共同体 

60.西非经济共同体完成关于扩充铁路相互联系网计划项目的可行性研究.这 

项研究已提交1 9 8 7 年 1 2月 1日至 2日在^宁科托努举办的西非经济共同体运 

输和通讯部长会议， 

(d)非洲经济委员会 

61-在这一年期间，非洲经委会使用各种方法协助实现"十年"的基本目标， 

主要是下列三个谇动： 

(a) 6月在亚的斯亚^巴同非洲铁路联盟合作安排，会，审议有关维修、检 

修和更新铁路线路的各种管理问题，讨论会的参加人员有5 1名； 

(b) 所进行的研究是非洲经委会经常工作方案的一部分，目的是改进铁路管理 

系统，培训人员应用这些方法.并对一些铁路逬行应用示范； 

(c) l 9 8 7年7月签订非洲经委会和非洲铁路联盟的合作协定. 

6 2 . "十年"方案的第二阶段已在航运方面鉴定了 3 8个项目，估计费用为^ 

4 . 8 3亿。计有 5个维修和修复项目， I 9个培训和技术援助项目，3个国家间 

联系项目， 7个区域/分区项目和 4个国家优先项目， 1 9 8 7年期间各机构执行 

的航运项目如下： 

3 .海运（航运和港口） 
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( a )国际劳工组织 

63. 劳工组织继续提供有关海运的咨询服务，一名常驻坦桑尼亚联合共和厘的 

劳工组织专家向非洲提供海运方面的协助， 

64. 同时有7 0个港口项目，估计费用为$ 184, 9 8 9 万 ； 其 中 I 7 个 

是维修和修复项目，7个是培训和技术援助项目，13个属于国家间联系类，6个 

是区域/分区项目，而2 7个是国家项目. 

65. 在宣布所涉年度内，劳工组织同莫桑比克政府签订一项有，^普托进行 

设立莫桑比克海洋培训研究所项目的协定. 

66. 劳工组织在1 9 8 7年继续以前开始的下列活动，设于坦桑尼亚联合共和 

国达累斯萨拉姆港口问题区域咨询服务，向挪威国际开发署汇报有关在马普托设立 

港口培训学校文件编制情况以及改进和发展坦桑尼亚‧共和国港口培训中心；评 

价塞 拉利昂港口人员培训需要和扩充塞内加尔现有港口培训设备的可行性研究。 

(b)国际海事组织 

67. 1 9 8 7年期间，国际海事组织（海事组织）对非洲的协助包^！向马拉 

维揭供海事培训方面的援助；海事组织在尼日利亚进行的审査和修订海事立法；海 

事组织赞助安排关于海上搜査和救助及污染物监测方案的两次区域座谈会. 

68. 1 9 8 8年制订和核可有关促进国际海运的区域座谈会/讲习班方案并在 

下列港口举办一系列座谈会/讲习班，阿萨布（埃塞俄比亚)；贝拉和马普托（莫 

桑比克）；科托努（贝宁）；杜阿拉（喀麦隆）；班珠尔（冈比亚）；拉格斯（尼 

日利亚）；洛美（多哥）；马塔迪（扎伊尔）. 

6ft海事组织于1 9 8 7年同挪威国际开发署协商向莫桑比克海事培ijll研究所 

提供咨询服务；向塞拉利昂港务局提供援助，其方式是三名船长前往大不列颠及北 

爱尔兰联合王国的研究金；1 9 8 7年安排有关西非/中#^口设施提供的座谈会. 

Digitized by UNOG Library



A/43/325 

E/1988/54 

C h i n e s e 

Page 18 

(c) 联合国贸易和发展会议 

7 Q 联 合国贸易和发展会议（贸发会议）航运司向非洲下列区域项目提供援助 

和咨询服^阿比让区域海洋科学和技术学院;"向南部非洲内容分区过境运输提供 

援助，，；"向西非和中非海运部长级会议提供援助"；向贝宁国家航运公司提供援 

助；加强和革新东部/南部非洲海运部门；向内陆国家提供有关过^;运输的援助. 

(d) 西非洲经济共同体 

71.西非经济共離于1 9 8 7年着手编制有关设立共同体航运公司的共同体海 

事守则（政策文件）并于1 9 8 7年从事有关过境国港口设施和进出港口铁路设施 

是否足够的份究， 

(e) 南部非洲发展协调会 

7Z 1 9 8 7年执行了下列航运项目：资发会议成员国航运发展；区域航运合 

作；南部非洲发展协调会议^岸国海洋安全发展方案， 

7 a 1 9 8 7年南部非洲发展协调会议为了改进协调会议成员国港口进出的运 

输服务，执行了两项研究，涉舰运、结算和运输行以及设立运输情报局.此外， 

它也执行了下列港口项目，港口管理项改善马普托港入港航道的可行性研究； 

改进马托拉的煤碳卸货码头；集装箱卸货码头设备和管理援助；贝拉港运输发展计 

划；贝拉港航道疏改善导航；综合和集装箱处理卸货码头；建造中转油库研究; 

改良冷藏设备，建造诸如香烟、棉花等其他卸货码头的研究；传授航海术；设计 

纳卡拉港集装箱卸货码头；发展达累斯萨拉姆、洛比托和罗安达港. 

(f) 非洲经济委员会 

74. 1 9 8 7年非洲经委会秘书处为力求进一步发展这个分部门逬行了下列活 

动 ， 1 9 8 7年9月在亚的斯亚贝巴安排关于举办东部和南部非洲海运部长会议的 

政府间专家会议；非洲经*会也努力向开发计划署争取资金，以便在1 9 8 8年初 

开始举办非^，家关于班轮公全行为守则公约的筹备会议；非洲经委会在19 8 7 
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年的港务方面其他活动包括咨询服务、技术援助、改进港口效率研究、出版码头工 

人/监工培训准则以及货物处理设备研究；安排非洲港务行政人员和阇级官员改进 

非洲港口效率的政府间会议.非洲经委会提供了咨询服务. 

te)北非港务管理M 

75. 据报导，北非港务管理 #在 1 9 8 7年执行了下列四个港口项目，HAF~ 

60~ 0 0 1 —北非港口规划和发展研究；HAF-60-002-设立分区培训中心（执行 

中）；HAB~60~003~税率统一研究；HAI^~60~004—发展港口基本设施研究. 

(h) 西非和中非港务管理协会 

76. 1 9 8 7年西非和中非港务昝理协会在塞内加尔达喀尔为其所属各港口举 

办港务资料简化座谈会.它也另外在冈比亚和贝宁分别举办海洋安全和污染以及培 

训港口工业教员的两个座谈会. 

(i) 东部和南部非洲港务管理协会 

77. 在 1 9 8 7年期间，东部和南部非洲港务管理协会完成了设立东部/南部 

非洲港口疏浚人力资金库研究（HAF~6O~006). 

A .空 运 、 

7 a "十年"第二阶段方案有 9 4个空运项目，估计费用为《： 185万，分类如 

下 , 2 0 个 维 修 和 修 复 项 目 ； 2 6个培训和技术援助项目；13个国家间联系项目； 

2 个 区 域 / 分 区 项 目 ； 2 3个国家优先项目.下列组织于 1 9 8 7年执行空运项目, 

非洲民用航空委员会、非洲经委会、南部非洲发展协调会议和国际民用航空组织 

(民航组织）. 

(a)非洲民用航空委员会 

7 9.非洲民用航空委员会在报告所述期间内的主要活动是继续努力征求对非洲 

空运关税公会公约的签字和批准以及安排非洲飞机协调一致保养和检修中心网分区 
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会议， 

(b) 南部非洲发展协调会议 

80. 南部非洲发展协调会议于1 9 8 7年执行：T下列空运项目,区域民用航空 

合作可行性研究；协调一致利用飞机保护设施研究；民用航空方面的社区和立法研 

究；民用航空人力和培训需要调査， 

(c) 非洲经济委员会 

81. 非洲经委会向非洲民用航空多员会和非洲航空公司协会提供技术援助，以 

制订有关改进非洲空运和该组织工作》案的政策.非洲经委会《姆巴巴内宣言》范 

围内于1 9 8 7年安排空运委员会会议，集中处理三个领域，而傻进各国航空公司 

和联合业务，交通权的交换和设立区域数据库. 

(d) 国际民用航空组织 

8 2 . 1 9 8 7年査明的主要问题是缺乏经过训练和有经验的人力及严重缺乏通 

讯设备和服务，因而影响空中运输、气象、研究和救助及航天情报务的提供.民航 

组织为了进一步协助各国，作出许多努力，为各国制订它所委托的以开发计划署新 

方案拟订周期（1 9 8 7年至 1 9 9 1年）为主要重点的技术援助项目，取得了一 

些可观的成杲•这项工作有助于克服人力的缺乏，同时也提供非常需要的包括管理 

培训在内的专门培训， —一 

5 .内陆永运 

83. 内陆水运方面有4 5个项目，估计费用为 $ 3 . 26[乙，其中13个项目涉 

及维修和修复，4个项目涉及培训和技术援助项目，1 7个项目涉及国家间联系， 

5个是区域/分区项目，6个是国家项目， 

84. 在这个分部门提出活动报告的只有非洲经委会.它向赞比亚提出改组坦噶 

尼喀湖姆普隆古湖港昝理局的咨询服务,并就最适当利用港口设蚤和人力提出咨询 

意见.它也于 1 9 8 7 年 1 1 月 1 1 日 至 1 7日在礼伊尔金沙萨安排发展刚杲/礼 

伊尔河流域政府间专家会议• 
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B . 逋 讯 

1 .电信 

8 5 .在电信方面，有 2 1 6个项目，估计费用为$269， 2 2 0 万 . 这 些 项 目 

可以分列如下： 1 5个修理和维护项目；五个技术後坳项目；2 2个训练项目； 7 5 

个区域 /分区域项目； 9 9 个 全 国 性 项 目 。 1 9 8 7竽下列机^执行了电信项目， 

(a)非洲邮政和电信联盟 

8 6 . 非洲邮电联盟执行的项目为：洛美(多哥）的衡童器具修理和校准实验室； 

无线电广潘监测和管制中心（尼日尔）；区域性非洲人造卫星通讯系统可行性研究。 

(b)南非开发协调会议 

8 7 . 南非开发协调会议的主要活动属于下列各方面：关于人造卫星通讯化的研 

究；国冢电信网络规划方面的训练课程；人造卫星通讯技术课程；洛比托/本格S 

地区的地面通讯站标准A;安哥拉境内国际电信服务的扩充；哈博罗內的国际转换 

中心；马拉维的干线网络的数字化；马拉维/坦桑尼亚联合共和国的姆贝亚-卡朗 

加 - 姆 祖 祖 微 波 接 力 » . 

( 0非洲经济委员会 

8 8 . 1 9 8 7年非洲经委会为礼伊尔、冈比亚和乌干达提供了技术咨询服务. 

此外，非洲经委会编印了三个技术性出版物，即非洲经委会/国际电联共同为西非 

国 冢 经 济 共 同 体 国 冢 进 行 的 人 力 和 训 练 需 要 调 査 — — 1 9 8 7年 

5月；与世界气象组织和德;f志联邦共和国舍作为改番全球电信系统中非洲地区而 

改进非洲气象电信 ‧ ^ ‧ / S C A / C M U / I S , 1 9 8 7年 1 2月，和技术变动对非洲 

电 信 系 统 和 服 务 的 经 济 影 嘀 — — , 1 9 8 7年 1 2月 

8 9 . 依照它与德蒽志联邦共和国之间的双边技术合作，非洲经委会并与国际电 
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联合作举办了一次关于农村电信规划的座谈会。 1 9 8 7竽非洲经委会并继续在 

泛非电信网络方面提 供技术^助.此外并为区螭性非洲人造卫星通信系统提供了 

同样的技术後助，以鼓励每一非洲函冢的阖民参加区铺性非洲人造卫星通讯系统的 

研究工作， 

2 >邮政服务 

9 0 . 在十年第二阶段的方案中，有1 3 5个邮政服务项目，估计费用为$52, 

2 9 5万，分类为下：三个絛理和维护项目； 1 0个技术协助项目； 1 5个训练项 

目 ； 1 7个区域 /分区域项目； 8 9 个 国 冢 项 目 ， 1 9 8 7年有下列机构执行了 

邮政服务项目： 

(a)非洲邮政和电信联盟 

9 1 . 该组织的活动如下：安排邮政分布；设立一个非洲邮政和电信联盟与航空 

公司间的常设委员会；研究在布基纳法索瓦加杜古设立一个邮票印制厂， 

(b)泛非邮政联盟 

9 2 . 1 9 8 7年，泛非邮政联盟在执行其四年活动方案的范围内逬行了若干作 

业和训练活动.除这些活动以外，泛非邮政联盟总秘书处同筹资机构进行了联系， 

以期使它们;t识到非洲邮政发展方面的需要.作业活动中包锥泛非邮政联盟Z非 

洲航空公司协会全阖委员会第二次会议，监测空邮的运送时间，并编制邮政数据. 

训练活动中包括关于决定^本/ 价格和夫税政策的办法的课程， 

9 3 . 具体项目方面的具体活动：与开友计划署进行了联系，以期取得资金来执 

行趲为"在贝拉设立一个多国邮政训练竽校"的项目 P O P - 3 2 - 0 0 3 ‧ 已经逬行 

了可行性研究，报告正在最后编^中， 

Digitized by UNOG Library



A/43/325 

E/1988/54 

C h i n e s e 

Page 23 

( d )泛非电信联盟 

9 4 . 1 9 8 7年泛非电信联盟的活动主要涉及泛非电信网，区域性非洲人造卫 

星通讯系统和若干其他业务活动.关于泛非电倌网的业务和推广，总祕书处的工 

作主要是监测缺少联系、通路线指示、关税泶构和维修的执行。 

9 5 . 关于泛非电信的执行，当前正在为执行下列联系方面的项目而举行谈判： 

苏丹-埃及；尼日利亚-喀麦隆（乍得盆地瑚）；卢旺达-坦桑尼亚联舍共和国 

(肯尼亚流域组织）；卢旺达-乌干达（肯尼亚流硪组织）；布隆迪-:Ë桑尼亚联 

合共和国（肯尼亚流域组织）， 

9 6 . 向所有成员国政府发出了一分调査表，希望借此增补该网络的便用方面的 

资科.在这方面，泛非电信联盟与国际电信联盟进行了筹蚤活动，结来1 9 8 7 

年安排了关税管理人员会议.目前仍在进行研究，以期使非洲的夫税协调一敎。 

9 7 . 泛非电信联盟参加了监膂机构会议，其目的是审査在国冢一级上就区域性 

非洲人造卫星通信项目进行可行性研究方面的准则‧ 泛非电信联盟受衩负贲监督 

在安哥拉、马拉维、坦桑尼亚联舍共和国和赞比亚逬行的研究工作， 

9 8 . 通过泛非电信联盟，国际海人造卫星经管的确定灾箐地点的无线电航空信 

标信号已经在礼伊尔运输公司的船上装置，以便逬行试验， 

9 9 . 泛非电信联盟并参加了下列几个歷谈会提出论文：在哈拉里举行的非洲农 

村电信观划座谈会，提出题为"非洲推动农村电信的前景"的论文：电信论坛87: 

提出题为"区域性非洲人造卫星通信项目，泛非电信新的一面：2000年以前达成 

非洲共同体"；在达喀尔举行的关于（甚高顿高颡)无线电和电视规划的歷谈 

会/讲习会，其目的是训练非洲电信工作人员，使他们能切实蔘,1 9 8 9手举行 

的甚鬲频Z超高频无线电视规划区域会议第二庙会议；关于东非和南部非洲电信的 

笫 2 1次竽度区域会议. 
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(e)国际电信联盟 

100. 国际电信联盟1 9 8 7年进行了一些活动支持非洲运输和通讯十年，尤其 

重要的是： 

(a)非洲电偉行政会议:该会议的主要成果之一是通过到2 0 0 0年为止的电 

信——包括广播一战咚； 

0 »执行突尼斯非洲电信发展会议的决议:国际电信，已加紧努力使^员国 

认识并协助它们执行突尼斯决议和建议; 

(c) 泛非电信网:作为泛非电信协调委g会下泛非电信项目的执行机构，国际 

电信联盟与埃塞俄比亚政府当局合作安排在亚的斯亚贝巴举行了一次非洲电信交通 

管理人员会议； 

(d) 区域性非洲人造卫星通讯系续:自从上次机构间协调委员会与十年方案秘 

书处举行会议以后，区域性非洲人造卫星通讯项目进展情况良好，1 9 8 7年机 

构间协调委员会与区域性非洲人造卫暴通讯在日内瓦举行了一次会议，国际电信 

联盟仍在监督该项目办事处一设在它日内瓦的总部内一的活动. 

五.为执行非洲运输和通讯十年方案 

而进 行的国际合作和支助 

101. 非洲国家依照其1 9 8 6年在非统组织囿家和政府首脑会议和联合国大会 

特别会议所重申过的意恩已拟定改革和恢复方案，以期刺激增长，使其经济多方面, 

并激励发展过程，许多非洲国家为觯决其发展问题而进行的这一主要架构改革没 

有得到充分的捐助， 

1 0 ^非洲正在摆脱近些年最糟的饥荒之一.在该地区许多地方降了甘雨. 

今年国民平均收入应可增加，这是1 9 8 0年以来的第一次.即使如此，情况仍 

不 乐 观 . 1 9 8 7年低收入非洲比一代以前的I 9 6 0年要穷些 .尽管在某种 
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程度上经济有所恢复，非洲的欠偾问题仍有增无减.在大多数国家，目前全都债 

务超过其国民生产总值的一半.如果国际社会和金融机构不继续提供资金，非洲 

自力更生的工作将仍会失败‧ 

I 0 2 L 1 9 8 0年以前非洲的投资率始终在降低，现在成了发展中地区最低者， 

因此运输和通讯部门也是当前非洲经济情况的受害者，国际社会所宣布的非洲运 

输和通讯十年方案连捐献国到目前为止需要提供的资源的一半都没有莸得， 

104.现在十年只剩下一年，种种迹象显示，项目执行的程度会比预料中低得多 

如果国际社会不立即提供支助，运输和通讯部门会继续受到重大限制. 

105Ï除运输和通讯方面的国家和区域项目以外，开发计划署继续负贲资助非洲 

运输和通讯十年方案协调股，而且是区域性非洲卫星通讯项目的主要捐献者之一， 

I 9 8 7年，它拨款$ 5 0 0万给非洲经委会执行十年方案下的区域项目. 

1 0 & 非洲运输和通讯十年第二阶段的方案包括所有运输和通讯部门的1, 0 4 8 

个项目，估计费用为$ 1 , 8 3 2 , 2 0 0 万 . 到 目 前 为 止 筹 资 为 $ 5 9 0 , 3 0 0 万 ， 即 

方案整个费用的3 2 % , 经分析后显示，在全部筹得的资金中，有US $ 3 6 4 ， 

4 0 0 万 — — 即 6 2 % — — 来 自 外 面 ， 有 $ 2 2 3 ， 9 0 0 万 — — 即 3 8 % — 来 自 非 

洲国家.这显示国际社会只向方案所需的整个资源捐献了 2 0 % , 而非洲国家尽 

管面临严重的经济问题和为该大陆提供的外部资源非常低微，却为该方案出资12% 

107.下面根据非洲国家和各出版物提供的资料编列的表2其目的是要依部门和 

捐献国、金融机构相对于非洲国家对十年第二阶段项目执行所作捐献的百分比来显 

示已经获得资助的十年第二阶段方案谷项目的概要， 
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1 0 8 . 非洲经委会继续设法为联合国非洲发展技术援助委员会项目调动资源，已 

经计划在审查期间内举办两次联合筹资会议，计划中的会议讨论的是东非和西非 

运输通路的项目。但是会议因故延至 1 9 8 8年举行。 

1 0 9 . 在审査期间，各捐献者和金融机构为发展非洲境内运输和通讯提供了财政 

支助。由于无法取得有关所有捐献者的资料，下面只能提供部分资料， 

1 1 0 . 世界银行（国际复兴和开发银行和国际开发协会）在1 9 8 7财政年内为 

非洲境内运输和通讯项目提供了 U S $ 49, 9 5 0万，其中 U S $ 4, 6 7 0万用于运 

输， U S $ 1 5 , 2 8坑用于通讯。这个数额比 1 9 8 6财政年多出 U S $ 3, 7 7 0 

万，即 9 0 % , 但 比 1 9 8 5财政年少了 3 . 8 % 

1 1 1 . 关于世界银行资助的项目，另外的联合筹资由非洲开发银行提供了 $ 3 5 0 0 

万；中央经济合作金库， $ 2, 2 9 0万；欧洲开发基金， $ 2, 3 0 0万；非洲开发 

基 金 ， $ 1, 5 8 0万；复兴信贷银行， $ 1, 5 3 0万；官方发展援助， $ 1, 3 4 0 

万；瑞典国际开发署， $ 1, 1 0 0 万 ； 意 大 利 ， $ 1, 0 0 0 万 ； . 荷 兰 ， $ 3 9 0 万 ； 

荷兰商业银行， $ 3 9 0万；美国囿际开发署， $ 150万；救生急救基金会！： 1 3 0万; 

德囿技术合作局， S 1 0 0万 . . 

1 1 2 . 非洲开发银行为非洲运输和通讯项目提供了 U S $ 8, 0 4 4 万 。 运 输 部 

门得到$ 13, Î O Q ^ ,其中: $ 10, 1 8 0用于公路； $ 1, 700万用于空运;$1»700 

用于多部门； $ 8 6万用于港口， 该银行并为电信提供了 $ 4, 9 4 0 万 。 与 上 

次为此部门提供的拨款（1 9 8 4 一 一 8 5 财 政 年 ) 比 较 ， 1 9 8 5一一1 9 8 6 

财政年减少了 4 7 . 7 % 

1 1 3 . 至于非洲开发银行资助的项目，由下列各方联合筹措了资金：尼日利亚信 

托基金， $ " 0万；沙特阿拉伯金融公司， $ 1 , 1 9 0万；国际开发机构， $ 5 2 8 

万；美国海外开发署， $ 4 7 1万；联合国苏丹一一萨赫勒办事处， $ 5 7 1万；挪 

威 ， $ 2 8 2 万 。 
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1 1 4 . 除了为非洲运输和通讯十年方案协调股提供资金以外，开发计划署还仍然 

在第四周期方案（1 9 8 7一一 1 9 9 1 )的架构内为非洲运输和通讯的发展提供 

财务支助， 

六.十年内有重要意义的特别发展问题 

1 1 5 . 1 9 8 7年有几个重大发展影响到或涉及十年第二阶段方案的执行.过 

去几年非洲国家和国际社会所集中注意的经济危机今年仍是主要关切的事， 

1 1 6 . 区域性非洲人造卫星通讯系统是1 9 8 7年在一个特别机构间协调委员会 

主持下展开的，这样就把所有研究联结起来，并就以后二十年适于非洲需要的电信 

发展提供资料，根据关于区域性非洲人造卫星通讯系统的aCA/mSTTACDAZ 

R e s . 86/6&f决议和机构间协调委员会所作的决定，已在国际电信联盟总部设立 

了一个项目办事处，于1 9 8 7年 3月开始办公，此外，已在 4 8个非洲国家设 

立了多学科国家协调委员会，以国家邮电局作为联络中心，由一位国家协调专员负 

责，主持并协调委员会成员的活动，为了确保国家研究间的一致，项目办事处已 

拟订了准则来进行国家可行性研究供各国家协调委员会使用o 机构间协调委员会/ 

区域性非洲人造卫星通讯系统于 1 9 8 7年 7月在亚的斯亚贝巴举行的第 1 4次会 

议核可了这些准则。预期该项研究可于 1 9 8 8年完成。 

1 1 7 . 1 9 8 6年3月在哈拉里举行的非洲运输、协调和规划部长会议第i次会 

议所通过的第 Ë C A / U J Î T A C D A / R e s . 8 6 / 6 4号决议承认电信在所有国家社会经 

济和文化发展方面的重大作用，根据该项决议，于1 9 8 7年1月在突尼斯突尼斯 

市举行非洲电信发展会议，该会议的主要目标是继续与世界电信发展会议合作， 

并采取其建议，&期满足非洲地区的需要。在这方面，该会议就以后五年及其后 

非洲电信的发展定了一系列建议，这些建议特别要求就所有领域采取一致行动： 

由银行采取行动来提供优惠条件的贷款；由国际开发机构一例如非洲经委会和国 

际电信联盟一一采取行动来提供必要的技术援助；由非洲各政府间组织为这个发屑在 

政治上加以推动；由非洲电信行政当局执行这些建议。 
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